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To the Mothers in Brazil: Salve Regina Lars Jansson 

   Arr. Gunnar Eriksson 

Salmo 150 Ernani Aguiar 

    

Alleluia from “Brazilian Psalm” Words by Jorge de Lima 
  Music by Jean Berger 
   Arr. Tom Anderson 

Ave Maria Tomás Luis de Victoria 
  (1548 – 1611) 

Dindirin Text adapted from a traditional 15th c. Spanish Text 
  Music by Ruth Morris Gray 

De los alamos vengo Juan Vasquez 

Pase el agoa Anon. 
   Spanish 16th c. 

Duerme negrito Atahualpa Yupanqui 

  Arr. Emilio Solé 

La muerte del ángel Music: Astor Piazzolla 

   Arr. Liliana Cangiano 

Son de Camagüey Cuban Folksong 

  Arr. Stephen Hatfield 

Samba-lelê Brazilian Folk Song  

   Arr. Daniel R. Afonso, Jr. 

Humpty Dumpty Medley Traditional English Nursery Rhymes 
  Arr. Paul Hart 

 
Draw on, Sweet Night John Wilbye 

  (1574-1638) 

Water Night Original Spanish text by Octavio Paz  
   Translation by Muriel Rukeyser 
   Music by Eric Whitacre 

Northern Lights Text from Song of Solomon 

   Ola Gjeilo 

Les neiges de Nelligan (extraits) Paroles : Émile Nelligan 

  - Soir d’hiver  Pierre Gallant 

  - Le spectre  
  - Devant le feu  
  - Rondel à ma pipe  

  - Mon âme  
  - Paysage fauve  
  - Notre-Dame-des-Neiges  

Jack Monoloy Paroles et musique : Gilles Vigneault 

   Harm. Richard Ducas 

Le doux chagrin Paroles et musique : Gilles Vigneault 

   Harm. Gilles Pesant 

Bing Bang Debbie Fleming 

Chili Con Carne Anders Edenroth 

The Cuckoo American Folksong 
  Arr. Robert I. Hugh 

Rock-A My Soul Traditional Spiritual 

  Arranged and adapted  
   by Kirby Shaw 


